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CINEX #1
MARTINE ROUSSET

2000, 13

Réalisation Frédérigue Devaux
& Michel Amarger

Image Tomasz Cichawa
Son Bénédicte Roy
Montage Cathy Destout
& Frédérigue Devaux

+ 2FILMS DE M.R.
MANSFIELD K

I988 - tim

Couleur « San « 20
HOTEL TURKOMAN
2002 - iim

Couleur - 5on - 15

CINEX #2
NICOLASREY

2000, 13

Real. F, Devaux & M. Amarger
Image Laurent Soldermann
Son Bénédicte Roy
Montage Cathy Destout

& Frédérigue Devaux

+ 2FILMS DENR.
TERMINUS FOR YOU
1996 - tiim

Couleur = Son 9

LES SOVIETS PLUS
LELECTRICITE

2001 - extrait du 1ilm
Coulsur < Son - 10"

» CINEX 23

VIVIAN OSTROVSKY
2000. 13

Real F, Devaux & M. Amiarger
Iminge Laurent Soldermann
Son BEnédicte Roy
NMontage Cathy Destout

& Frédérigue Devaux

+ FILM DE v.0.
NIKITA KIND

2002+ film

Couleur « Son <40

* CINEX #4
PP CHODOROY

2000. 13°

Real, F. Devaux & M. Amarger
Imiage Tomasz Cichawa

Son Bénédicte Roy

Maontage Cathy Destout &
Frédérique Devaux

+ FILMDE P.C.
CHARLEMAGNE 2:
PILTZER

2002 « film

Couleur = 50 -

UNE SERIEDEPORTRAITS DECINEASTES CONTEMPORAINS ETLEURS FILMS

Les arfistes que nous présentons ne cessenil dexpérimenter par des flims
indépendants, remarqués dans des manilestations internationales, acquis par des
institutions. Martine Rousset capie linstant, le presgue-rien, se saisissant de fa paroie,
récril, les embres. Nicolas Rey voyage enire documentaire et sapérimental. podsie
et interrogations politigues. Vikian Ostrovskhy proméne sa caméra d'un continent
& Fautre, & 'altdt de situations insolites. Plp Chodorowv salsit l'instant, des cercles
d'amis. & travers mouvements vils, jeux visusls.

The arbists we presenl are constanlly experimenting with their independent fifms,
which have been acclaimed at international events and acquired by instilutions,
Marrme Houssee capfures mamerds, the seemingly inconseguential seiring onto Bils
mdrnl. shadows. Nicolas Rey moves freely belween documentary and
rry um-n addressing political issues. Vivian Ostrovsky fakes her
ant to another. on the lookowt for unusual sifuations. Pip

Cncu'.mr h

and wisual pla

La viguewr du cinéma up!rmma/&

1h A rencontrer ef &
fibmer, depuis l¢ début de Fannée 2000, des ‘5-. responsables
de siructures, particulidrement actits dans cel a est e érie de

portraits, autonomes, composant un ensemble slgnman! de la
de pratigues du cindéma expérimental. Nous |4 réalisons de mm.ere-

guise dntroduction ou de complément de travall des artistes, des 'reu:hnu X
dittuseurs qui parlicipent & 1a vie du cinéma de recherche conlemparain,

The strength of contempaorary experimantal cinema has encouraged us fa meet and to
film the most acbive lilmmakers, distributors, movers and shakers in this arf form. This
developed into & number of aulenomous poriraits, forming & series demonstrating
the plurably of approaches and praclices in experimental fim. Our independent

proguctions introduce or complemen! the work of the artists, fachnicians, distributors
and programmers who participate in the lile of contemporary art cinema.

menr. among circles of friends, Using guick movemants

Frédérigue Devaux el Michel Amarger réalisent des fims éxpérimeéntaux el des
documentaires depuis |980. Frédérique Devaux e51 critigue ef Mailre de conférence
en Cindma, Michel Amarger g5t journaliste, spécialiste du cindma dans divers médias,

Frédérigue Devaux and Michel Amarger have been making experimental Hims and
documentaries since 1980, Fréddrigue Devaux s a film critic and professor of cinema,
Michel Amarger 15 a journalist, specializing i cimema on various meaias,
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